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(vel 71dw 2) L1 [cfr. 55 ,wss ,005]
parturire , peperisse , in puerperio cubare ,
de mulieribus: (Maria non polluta est) A.NO%AN :
OAN1¢0 2 Org; hov: dat : “160 : ARY°h :
M.M. {. 31; de animalibus: A0 : OATA-} ¢
£-1CA : hoyevovrar Gen. 33,13; c. Acc. infantis:
A7PEPar- ¢ RA i 1LAP O 1 1OV TETOKUVIQV
avTovg Jer. 16,3. {DiL..0588}

TraCES en

harasa, harasa, chd.?® t harasa

Grébaut
héwit i harasat 1,1 FehCr i, ThCr : «étre
accouchée (in puerperio esse)» — TG 1 2, Aé-0 ¢
V7T : Ms. {DILBNFabb217}, fol. 22r (au lieu de
22v). Grébaut 1952, 47

Leslau

VO parasa, "1&W harasa, (Lt) dhd® parasa
bear a child, lie in bed when giving birth to a child,
be with child or with young (cattle) Leslau 1987,
264a
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